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GENERAL DESCRIPTION

Display

Polarity

Nullification

Measurement
process

Overload display

Low battery power

Safety
prescriptions

Protection
category

Operating
environment

Storage
environment

4 digit liquid crystal
display max. value
9999

Automatic negative
polarity display
automatic

A/D converter

only ,OL"is displayed
The( ) symbol
appears on the screen
CE EMC/LVD. Device

complies to IEC1010
standard

1, double insulation

temperature: 0...40
°C, relative humidity:
< 80%

temperature: -20...60°C,
relative humidity:
<80%

Battery 1x9VIEC6F22 Battery
Dimensions 190 mm x 88,5 mm
X 27,5mm
Weight 422 g (with battery)
Instructions,
connection cable (red
. and black, 1 pair),
Accesories hitting pocket
protector, K-type
thermometer probe
ELECTRICAL
CHARACTERISTICS

Accuracy +/- (% of displayed value + number of
digits) at 23 +/-5 °C, < 75% relative humidity

DCV

Range Accuracy Resolution
200 mV 0,1 mV
2V TmV
+/-(0,5% + 3)
20V 10mV
200V 100 mV
1000V +/-(0,8% + 10) v
ot 10MQ
Impedance
Overload 1000 VDC or AC peak
protection value

(Range: 200 mV)

250 VDC or AC peak value

ACV

Range Accuracy Resolution

200 mV 0,1mV
2V TmV
20V OB
200V 100 mV
750V +/-(1,2% +10) v

Input Impedance 10 MQ
40 Hz- 1 KHz

Frequency response

(sine wave and
triangular wave)
40 Hz - 200 Hz
(other waves)

DCA
Range Accuracy Resolution
200 pA 0,1 pA
2mA 1TpA
+/-(0,8% +10)
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/- (2% +5) 10 mA
20 A/ 250V fuse with
Overload "F" mark
protection 200 mA / 250V fuse with

"F" mark



ACA

Range Accuracy Resolution
200 pA 0,1 pA
2mA 1A
+/-(0,8% + 10)
20 mA 10 A
200 mA 100 pA
20A +/- (2% + 5) T0mA
20 A/ 250V fuse with
Overload "F" mark
protection 200 mA / 250V fuse with
"F" mark
40 Hz -1 KHz
(sine wave and
Frequency response triangular wave)
40 Hz - 200 Hz
(other waves)
Capacitance
Range Accuracy Resolution
20 nF 10 pF
200 nF 100 pF
+/-(3,5% + 20)
2 uF 1nF
20 pF 10 nF
200 WF 100 nF
+/- (5% + 10)
2000 pF 1 uF
Overload protection DC250V or AC peak
value
Transistor hFE-Test
Function Description Test state
The amplification
. Basecurrent
factor of the transis-
. appr. 10 pA
h, tor is measured
Fe VCE appr.
(0-1000) 3V

(NPN or PNP)

Resistance
Range Accuracy Resolution
200 Q) +/-(0,8% + 5) 010Q
2kQ 10
20 kQ 100
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/-(1,0% + 25) 10 kQ
200MQ +(5.0% + 30) 100 kQ
Overload protection ZEDY D @I A et

value

The reading be displayed slowly when the
measurement is more than 1 MQ. Please wait it to be
stable.

Temperature (with a K type temperature
sensor)

Range Accuracy Resolution
-20°C-1000°C 1°C
+/-(1,5%+15)
0°F-1832°F 1°F
Diode and Continuity Testing
Function Reading Condition
Forward DCA is
approx. 1 mA,
Forward vqltage the backward
drop of diode X
voltage is
approx.3V
-H‘)))) Buzzer makes a

long sound while
resistance is less
than
70Q+/-20Q

Opening volta-
ge appr.3V

250V DC or AC peak

Overload protection
value



Frequency
Range Accuracy Resolution
10 Hz 0,01 Hz
100 Hz 0,1 Hz
1 kHz 1Hz
10 kHz +/-(0,1%+3) 10 Hz
100 kHz 100 Hz

1 MHz/10 MHz 1 kHz/10 kHz

Overload 250V DC or AC peak value
protection (for maximum 10 seconds)
Input sensitivity 1V RMS
Inductance
Range Accuracy Resolution
2mH 1pH
20 mH 10 uH
200 mH +/-(2,5%+30) 100 pH
2H 1 mH
20H 10 mH

Overload protection DC36V

Warning: Do not connect external voltage
source to the connectors!

AUTO APO REL HOLD -1 MINMAX.
(=)

2-2
2-1

1. LCD: display the measuring value and unit

2. Function keys

2-1. Power switch: turn on/off the power

2-2. Hold and backlight key: short press to the
measured value is held on LCD and "HOLD"
symbol displays. Press it again "HOLD" symbol
disappears and meter is exited the holding
mode. Long press to turn on/off the backlight.

2-3.Transistor test socket.

2-4. Press "REL/MAX/MIN', then you can test the
relative magnitude. If you hold the "REL/MAX/
MIN" for more than 2s, you can test the Max
and Min value.

3. Range knob: to select measuring function and
range.

4. Voltage, resistance, frequency, capacitance,
diode port-,V/Q"

5. Common measuring port (COM)

6. Port for measuring current less than 200 mA
and inductivity

7. Port for measuring current 20 A

Usage

« Check the 9 V battery and press the "POWER"
button. If the battery is depleted, the battery
symbol appears on the screen.

« The signs near the connectors warn about not
exceeding the inward voltage or current. This is
to prevent damage to the inside circuits.

« Before measuring set the function switch to the
desired position.

« If you are unsure about the magnitude of the
result, set the switch to the highest possible
range and go backwards until you reach the
correct setting.

DC and AC voltage measuring

« Connect the black measuring wire to the,,COM’,
and the red one to the ,V/Q" connector.

« Set the function switch to the correct "V"
position and connect the wires to the voltage
source paralelly.

Note:

- If i

to the highest possible range and go backwards until you reach
the correct setting.

« Setthe DC/ACswitch to the desired (DC or AC) function.

« If only an ,OL” is displayed on the screen, it signals overload.
Switch toa higher range.

« Do not connect voltage exceeding DC 1000V / AC 700V to the

Results be displayed at higher voltages also, but

inside circuits.

this may ge
« Do not touch the high voltage circuits while measuring.




DC and AC current measuring

« Connect the black wire to the ,COM" and the
red one to the ,mA” connector (max. 200 mA)
or the ,20A” connector for measuring 200 mA
or20A.

« Set the function switch to the proper range.

« Connect the the wires to the circuit serially.

« For measuring current between 200 mA and 20
A follow the instructions above, but connect
the red wire to the,,20A” connector.

Note:

« If you are unsure about the magnitude of the result,

set the switch to the highest possible range and go

backwards until you reach the correct setting.

If only an ,OL” is displayed on the screen, it signals

overload. Switch to a higher range.

« The maximum inward current is 200 mA or 20 A

depending on the connector. (For maximum 15 seconds.)

Too much currency overheats the fuse which needs to be

replaced. The 20 A measuring range is not protected.

Maximum overload voltage: 200 mV.

Resistance measuring

« Connect the black wire to the ,COM’, and the red
one to the,V / Q" connector.

« Set the function switch to the desired resistance
range.

« Touch the wires to the measured circuit paralelly.
Warning: make sure that the measured circuit is
not under power!

« The maximum overload capability for the
connector is 250 V RMS (for maximum 10
seconds).

Note:

« If the measured resistance value is over the maximum
threshold and the device signals overload (,0L”), select a
higher range. When measuring above 1 MW it may take a
few seconds for the device to stabilize the displayed value.
This is completely normal for such resistors.

«+ If you do not connect a resistor to the connector (or there is
a break) the display will show,,OL".

« If you are measuring a resistor that is part of a circuit make
sure that the circuit is not under power and all capacitors are
discharged.

+ Do not connect inward voltage to the device as it may lead to
damage to the inside circuits.

« The outward voltage on connectors not under power is
approximately 3V.

Capacity measuring

« Set the function switch to "2 mF" position.

« Connect the measured capacitor to the \V/
Q"and "COM" connector. Pay attention to the
correct polarity.

Note:

« If the measured value exceeds the maximum value of the

selected range and the device signals overload (,0L").

Unit: 1 nF=10° uF or 1000 pF

Do not connect external voltage or current to the

connector! Turn off the power and discharge the capacitors

before measuring. Also discharge the electrolyte capacitors

before measuring!

« Before measuring discharge the electrolyte capacitors
more times.

Diode and continuity test

« Connect the black measuring wire to the
,COM’, the red one to ,V/ Q" connector. (Note:
the polarity of the red wire is: +)

« Set the function to )=’ position.

« Touch the wires to the diode's connectors.
The screen shows the opening voltage of the
diode.

« Connect the wires to two points of the circuit. If
the resistance is below 90 Q the device beeps.

Note:

« If you do not connect a unit to the connectors (or thereis a
break) the display will show ,OL"

« During the test 1 mA current goes through the diode.

« The display shows the opening voltage of the diode in mV,
and overload if the diode is connected with the polarity
reversed

Temperature measuring

« Set the function switch to "°C/°F" position.

« Connect the black wire of the temperature
measuring sensor to the ,COM” connector and
the red one to the ,V/Q" connector. Put the
sensor to the place measured. The display shows
the measured value in °C or °F (press "HOLD"

button to select).

Note:

« The device functions with a special temperature measuring
sensor.

« If the sensor is not connected to the connector, the device
displays the temperature of the environment.

« Do not connect outward voltages to th
device is in temperature measuring function.

, if the

Transistor hFE test

« Set the function switch to "hFE" position.

« Determine if the transistor is NPN or PNP and
place it in the proper connector.

« The amplification factor of the transistor is
displayed on the screen.

«IB=10pA VCE=28V



Frequency measuring

« Connect the measuring wire or the shielded
cable to the, COM”and ,V / Q" connectors.

« Set the function switch to ,20MHz" position

and touch the wires to the signal source.
Note:

« Do not fi y at a voltage ding 250
V(RMS).
« Innoi: itisadvised to use a shielded cable for

me: ing small values.
« Avoid touching the circuit when measuring high voltage!
« Frequency measuring changes range automatically.

Inductance measuring

« Set the function swith to the desired measuring
range.

« Connect the measured inductor to the "mA"

and "COM" terminal.

Remark:

« If the measured inductance is not known, start measuring
at H range until overload signal turns off.

« Inductors with low inductance function as short circuits. If
possible, do not connect such inductors to the connectors.

Auto Power Off

« After stop working for 15 minutes, the meter
will be into sleep mode. Press "POWER" key can
back to work.

« Press "REL/MAX/MIN" key and at the same
time with the "POWER" key the "APO" symbol
will disappear, now you already closed the
function of auto power off.

WARNING

» When measuring voltage make sure that the
wires are not connected to a current measuring
connector and that the function switch is not
in resistance or diode measuring measuring
mode. Always check if you have connected the
wires into the proper connectors.

« Be careful when measuring voltage above 50V,
especially with high voltage equipment.

« Avoid connecting to ,live” circuits.

«Turn off the power in the circuit before
connecting the multimeter to measure current
and do not measure above 20 A.

« Before measuring resistance and diode make
sure the circuit is not under power.

«Always set the function and measuring range
appropriate for the measuring. If in doubt,

set the maximum measuring range and go
backwards.

« Make sure that the wire and its isolation is not
damaged.

« Only replace fuses to the same type and value.

« When replacing the fuse or battery make sure
all external power sources are turned off and
that the multimeter is turned off as well.

CARE AND MAINTENANCE

Operation

« Keep the multimeter dry. If it gets wet, dry it up
immediately. The liquid corrodes the electric
circuit.

« The multimeter should be stored and used
only at normal temperature. High temperature
can shorten the lifetime of electronic devices,
damage to the batteries and distort, melt the
plastic parts.

« Handle the multimeter carefully. If it is dropped
that can cause damage to the electric circuit
and to the case which leads to the improper
operation of the multimeter.

« Keep away the multimeter from dust and
dirt which results in premature wear of the
components.

« The multimeter can be cleaned with wet
cloth. Do not use chemicals, solvents or strong
detergents for cleaning.

« Servicing

« Battery replacement (1 piece 9V)

« Turn off all external circuits. Switch off the
multimeter and pull out the test lead of the
socket.

« Unscrew the screws and remove the bottom
cover.

« Remove the low battery and replace a same
type of it.

Fuse replacement

« Turn off all external circuits. Set the switch to
OFF position and pull out the test lead of the
socket.

« Unscrew the screws and remove the bottom
cover.

« Replace the blown out fuse to a same type and
valued (5x20 mm, 200 mA / 250V ,F”signed.)



ALTALANOS LEIRAS

Kijelzé

Polaritas
Nullazas
Mérési eljaras

Tualterhelés kijelzés

Alacsony
telepfesziiltség

Biztonsagi eldiras

Erintésvédelmi
osztaly

Uzemi kérnyezet
hémérséklet (relativ
paratartalom)

Tarolasi kornyezet
hémérséklet (relativ
paratartalom)

Elem

Méretek

Tomeg

Tartozékok

4 digites
folyadékkristalyos
max. kijelezhet6 érték
9999

automatikus negativ
polaritas kijelzés
automatikus

A/D konverter

csak az,OL" felirat
lathato

az elem( )
szimbdlum
megjelenik a kijelzén
CE EMC/LVD. A
muszer megfelel az
IEC1010 szabvanynak

II. Kett6s szigetelésu

0-40 °C (< 80%)

-20 °C- +60 °C (< 80%)

1 db 9V-os IEC 6F22
tipusu elem

190 mm x 88,5 mm x
27,5 mm

422 g (elemmel)

hasznalati utasitas,
mszerzsindr (piros
és fekete,1 par),
itésvédo tok, K
tipusti héméré
szonda

ELEKTROMOS JELLEMZOK

A pontossag +/- (kijelzett érték %-a + digitek
szama) 23 +/-5 °C-on, 75%-nal kisebb relativ

paratartalom esetén

DCV
Méréshatar  Pontossag Felbont
200 mV 0,1 mV
2V 1mV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(0,8%+ 10) 1V
Impedancia 10 MQ
; ) A 1000 VDC vagy AC
Tlljlterheles elleni csticsérték
védelem
(tartoméany: 200 mV) | 250VDCvagy AC
csucsérték
ACV
Méréshatar P ag Felbonta
200 mV 0,1 mV
2V 1mV
+/-(0.8% + 5)
20V 10 mV
200V 100 mV
750V +/-(1.2%+ 10) 1v
Impedancia 10 MQ
40 Hz - 1 KHz

(szinuszjel és
haromszogjel)

Frekvenciaatvitel

40 Hz - 200 Hz
(egyéb jel)
DCA
Méréshatar P ag Fell a
200 pA 0,1 uA
2mA 1pA
+/-(0,8% + 10)
20mA 10 A
200 mA 100 pA
20A +/- (2% + 5) 10 mA
20A/250V
Talterhelés elleni "F" jelzési biztositék
védelem 200mA/ 250V

"F" jelzést biztositék



ACA

Méréshatar Pontossag Felbontas
200 pA 0,1 pA
2mA 1 pA
+/-(0,8%+ 10)

20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/- (2% +5) 10 mA

20A/250V

Talterhelés elleni
védelem

Frekvenciaatvitel

"F" jelzésti biztositék
200 mA / 250V

"F" jelzésti biztositék
40 Hz - 1 KHz

(szinuszjel és
haromszogjel)

40 Hz - 200 Hz
(egyéb jel)
Kapacitas
Méréshatar  Pontossag Felbontas
20 nF 10 pF
200 nF 100 pF
+/-(3,5% +20)
2 uF 1nF
20 pF 10 nF
200 pF 100 nF
+/- (5% + 10)

2000 pF 1 puF
Tualterhelés elleni 250VDC vagy AC
védelem csucsérték

Tranzisztor hFE teszt
Funkcié Leiras ’Teszt
allapot
A tranzisztor

aramerdsitési Bézisaram

hee tényezdjét méri kb. 10 pA
(0-1000) VCEkb.3V

(NPN vagy PNP)

Ellenallas
Méréshatar  Pontossag Felbonta
200 Q2 +/-(0,8% + 5) 01Q
2kQ 10
20 kQ 100
a0kg  TOBRHI 1000
2MQ 1kQ
20 MQ +/-(1,0% +25) 10 kQ
200MQ +(5.0% + 30) 100 kQ
Tulterhelés elleni 250 VDC vagy AC

védelem csucsérték

1 MQ-ndl nagyobb mérés esetén az érték
lassabban jelenik meg a kijelzén. Kérjiik varjon,
amig stabilizalédik.

Homérséklet (K tipusu hémérsékletmérs szenzorral)

Méréshata Pontossag Felbonta
-20°C-1000 °C 1°C
+/-(1,5%+15)
0°F-1832°F 1°F
Diéda teszt
Funkcio Leiras Teszt allapot

Nyitéiranyd DC

Adidda aram kb. 1 mA
nyitofesziltségét Zaré iranyu
méri DC fesziiltség
kb.3V

*')))) Sipolé hang jelzi,

haazellendllas  Nyitéfeszlltség

kisebb, mint kb.3V
70Q+/-20Q
Tulterhelés elleni 250 VDC vagy AC
védelem csucsérték
Frekvencia
10 Hz 0,01 Hz
100 Hz 0,1 Hz
1 kHz 1Hz
+/-(0,1%+3)
10 kHz 10 Hz
100 kHz 100 Hz
1 MHz/10 MHz 1 kHZ/10 Khz



Tdlterhelés elleni 250VDC vagy AC
védelem csucsérték
(maximum 10 mp-ig)
Erzékenység 1V RMS
Induktivitas
Méréshata P: ag Felbonta:
2mH 1pH
20 mH 10 pH
200 mH +/-(2,5%+30) 100 pH
2H 1mH
20H 10 mH
Tt’JIterheIes elleni DC36V
védelem
Figyel etés: Ne csatlak 1 a

kapcsokra kiilsé fesziiltségforrast!

'AUTO APO REL HOLD - MINMAK
=]

1.LCD: kijelzi a mért értéket és a mértékegységet

2. Funkcio kapcsold

2-1. Ki/be kapcsolé gomb

2-2. Adattartds és hattérvilagitas gomb: réviden
megnyomva az éppen mért értéket tartja meg
a kijelz6n, ekdzben "HOLD" felirat lathatd.

2-3. Tranzisztor teszt aljzat.

2-4. Nyomja meg a "REL/MAX/MIN" gombot
a relativ mérésmodhoz. Ezt a gombot hosszan
nyomva (kb. 2 mp) a maximalis vagy a

minimalis mért érték érhetd el.

3. Forgokapcsold: a mérési mod és a méréshatar
véltoztathat vele.

4, Feszliltség, ellenallas, frekvencia, kapacitas és
diéda mérés aljzat -,V / Q"

5. K6z0s aljzat (COM)

6. 200 mA és induktivitdas méré aljzat

7.20 A méré aljzat

Hasznalat

« Ellenérizze a 9 V-os elemet, majd nyomja
be hosszan a "POWER" gombot be/
kikapcsolashoz. Ha az elem lemeriilt, az
szimbdlum megjelenik a kijelzén.

« Az aljzatok melletti jelzések figyelmeztetnek,
hogy a bemené fesziiltség vagy aram ne haladja
meg a jelzett értéket. [gy megakadalyozhatja a
belsé dramkorok sériilését.

« A funkcidvélaszté kapcsoldt a mérés el6tt
allitsa a megfeleld allasba (funkciohoz)

«Ha a mérendé mennyiség nagysagrendjét
nem ismeri, llitsa a kapcsolét a legmagasabb
méréshatarra és onnan haladjon visszafelé,
amig a megfelel6 értéket eléri.

DC és AC fesziiltség mérése

« Csatlakoztassa a fekete csatlakozot a ,COM’, a
piros csatlakozot a,V / Q" aljzatba.

« Allitsa a funkciévalaszté kapcsolét a megfelelé
"V" pozicidba és csatlakoztassa a tapogatdkat
parhuzamosan a fesziiltségforrassal a mérés

idejére.

Megjegyzes

« Ha a dé djét nem ismeri,
allltsaa It a | bb éshatarra és onnan

é, amig a 16 értéket eléri.

Allitsa a DC / AC kapcsolét a megfelelé (DC vagy AC)

médba.

« Ha csak az ,OL” lathaté a kijelzén, az a tulterhelést
jelzi. llyenkor kapcsolja a funkciékapcsolét magasabb
méréshatarba.

+ Ne kapcsoljon DC 1000 V / AC 700 Vnal magasabb

Akijelzés leh
feszultsegeken is, de ez a belsé aramkorok sériiléséhez
vezethet.

« Ne érintse a nagyfesziiltségii aramkoéroket mérés kézben.

DC és AC aram mérése

«Csatlakoztassa a fekete vezetéket a
,COM’, a piros vezetéket pedig a ,mA”
(max. 200 mA) vagy ,20A" jelzési
aljzatba, 200 mA-es illetve 20 A-es



méréshez.

« Allitsa a funkcié kapcsolét a megfelels
méréshatarhoz.

« Csatlakoztassa a tapogatokat
aramforrassal a méréshez.

« 200 mA és 20 A kozotti aram méréséhez az
el6z6 pontokat kovesse, de a piros mérézsinort

a,20A" jelzésli aljzatba csatlakoztassa.
Megjegyzés:
« Haa merendo aram nagysagrendjet nem ismeri, allitsa
a a arra és onnan

sorosan az

amig a értéket eléri.
« Ha csak az ,OL” Iatha(o a kljelzon, az a tulterhelést
jelzi. llyenkor a
méréshatarba.

« A maximalis bemené aram 200 mA vagy 20 A a valasztott
bemenenol fuggoen (A teszt |deje max 15 masodperc.)
A tul nag: ék amit
ki kell zserelm A 20A- es mereshatar nincs biztositva.

« Maximalis terhel6fesziiltség: 200 mV.

Ellenéllasmérés

« Csatlakoztassa a fekete vezetéket a,COM’, a piros
vezetéket pedig a,V / Q" aljzatba.

« Allitsa a funkcidkapcsolét a kivant ellenéllas
méréshatarra.

«Erintse  a  mérdhegyeket a  mérendd
aramkorhéz,  de  azzal parhuzamosan.
Figyelmeztetés: biztositsa a mérendd aramkor
fesziiltségmentességét!

« A bemenet maximalis tulterhelhetésége: 250 V

RMS (max. 10 mésodpercig).
Megjegyzés:
« Ha a mérendé ellenallas értéke meghaladja a méréshatar
maxnmalls értékét, és a miiszer tulterhelest jelez (,0L"),
egy bb & art. 1 MW folotti
ellenéllasoknal a miiszer néhany masodperc alatt
stabilizdlja a kijelzett értéket. Ez teljesen normalis nagy
értékii ellenallasok mérésénél.
« Ha a bemenetre nem csatlakoztat ellenallast (pl.

alis értékét, és a miiszer tu
« Mértékegység: 1 nF=10"> uF vagy 1000 pF
« Ne kiilsé vagy aramot az
aljzatba. Mérés elétt kapcsolja ki a tapfesziiltséget és a
kondenzatorokat susse ki.
« Mérés eldtt az
ki egymas utan.

jelez (,0L").

Or siisse

Didda és folytonossag teszt

« Csatlakoztassa a fekete mdlszerzsindrt a ,COM’,
a pirosat a ,V/Q" aljzatba. (Megjegyzés: a piros
tapogato polaritasa: +)

« Allitsa a funkcié kapcsol6t a )P éllasba.

« Erintse a tapogatokat a didda kivezetéseihez. A
kijelz6n a didda nyitdfesziiltsége lathato.

« Erintse a tapogatokat az ramkér két pontjara.

Sipold hang jelez, ha az ellenallas kisebb 90 Q-nal.

Megjegyzés:

« Haab nem észt (pl.
akijelzon az, OL" felirat jelenik meg.

« Adiédan 1 mA aram folyik a teszt alatt.

« A kijelzén a diéda nyitofesziiltsége olvashaté mV-
ban, és talterhelés, ha a diédat forditott polaritassal

csatlakoztatta.

Homérséklet mérés

« Allitsa a funkciékapcsolét a "°C/°F" allasba

e Helyezze a hémérsékletméré szonda fekete
csatlakozojat a ,COM” jell aljzatba, a piros
csatlakozot pedig a,V/Q" aljzatba. Az érzékel6t
helyezze a mérendé hémérsékletl helyre.
A kijelzén a mért hémérséklet olvashatd °C
vagy °F-ban (nyomja meg a "HOLD" gombot a
mértékegység vélasztashoz).

Megjegyzés:

« Amiiszer spes

Is
« Ha a szondat nem csatlakoztatjuk az aljzatba, akkor a
miiszera kornyezete hémérsékletét mutatja.

a kijelzén az,,OL" felirat jelenik meg a méréshatar tullépés
miatt.
Ha aramkérben lévé ellenallast vizsgal, k

* Ne ab kre kiilsé ha a
miiszer hmérséklet-méré allasban van.
hogy  Tranzisztor hFE teszt

a teszt alatt az aramkor fesziiltségmentes legyen, és a
kondenzatorok legyenek kisiitve.
Ne kap(sol]on a muszerre bemeno feszultseget, mert aza

belsé &

. aki égkb.3V.

Kapacitasmérés

Allitsa a funkciévalaszté kapcsolét a "2 mF" allasba.
Csatlakoztassa a kondenzatort a "V/Q" és "COM"
jelt aljzatba a mdlszerzsindrok segitségével,

ligyelve a helyes polaritasra, amikor sziikséges.
Megjegyzés:
«Haamé 6 ator érték jaa

« Allitsa a funkcidkapcsol6t a "hFE" allasba

« Hatarozza meg, hogy a tranzisztor NPN vagy
PNP, és helyezze az alkatrészt a labkiosztasanak
megfelelé csatlakozdba.

A kijelzér6l a tranzisztor aram-erésitési
tényezdje olvashato le. IB=10 pA, VCE=2,8V

Frekvenciamérés

« Csatlakoztassa a muszerzsinért vagy az
arnyékolt kabelt a,COM” és a,V/Q" aljzatokba.
«Allitsa a funkcidékapcsolét ,20MHz"



allasba és érintse a tapogatokat a jelforrashoz.
Megjegyzés:
+ Ne mérjen 250
frekvenciat.
« Zajos korny
jelek mérésénél.
« Nagyfesziiltségii mérésnél keriilje az dramkor
frek A PP

célszerdi arnyél kabelt alni kis

Induktivitas (L) mérés

Allitsa a funkcidkapcsolét a kivant induktivités

méréshatarba.

Csatlakoztassa a mérendé tekercset az "mA" és

"COM" aljzatokba.

Megjegyzés:

« Ha a tekercs induktivitdsa nem ismert, kezdje a mérésta H
méréshatarnal.

Auto Power Off

« Hasznélat utan 15 perccel a m{szer készenléti
lzemmoédra  valt. A "POWER" gomb
megnyomasaval a miszer Ujra hasznalhato.

« Nyomja meg a "REL/MAX/MIN" gombot egy
idében a "POWER" gombbal és az "APO"
felirat eltlnik a kijelz6rél. Ezzel az automata
kikapcsolas funkcio inaktiv lesz.

FIGYELMEZTETES

« Fesziiltség mérésénél biztositsa, hogy a vezetékek
ne csatlakozzanak aramméré aljzathoz és a
funkcidkapcsold ne legyen ellenallas vagy didda
ellenérzé allasban. Mindig ellendrizze, hogy
a mérendé mennyiségnek megfelelé aljzatba
csatlakoztatta-e a vezetéket.

< Legyen koriltekinté 50 V-nal  nagyobb

feszliltség mérésekor, kiilondsen erésaramu
berendezéseknél.

Kertilje az,€16"” aramkorokhoz vald csatlakozast.

« Arammérésnél az aramkort fesziiltségmentesitse,
miel6tt csatlakoztatnd hozza a multimétert. Ne
mérjen 20 A-nél nagyobb aramot.
Ellenallasmérés és dioda tesztelés

elétt gondoskodjon az aramkor

feszliltségmentesitésérél a mérés idejére.

« Mindig a mérésnek megfelel6 funkcidt és
méréshatart valassza. Ha kétséges a mérendé
mennyiség nagysagrendje, vélassza a
legmagasabb méréshatart és onnan haladjon

visszafelé.

Gy6z6djon  meg a mlszerzsindr

éllapotérol, a szigetelés sértetlenségérdl.

« Biztositékot csak azonos tipustra és értékire
cseréljen.

«Biztositék- vagy elemcserénél a muszer tokjanak

.

hibatlan

kinyitdsa el6tt kapcsoljon le minden kiilsé
aramkort és kapcsolja ki a multimétert.

KEZELES ES KARBANTARTAS

Kezelés

« Tartsa a multimétert szérazon. Ha nedvesség
éri, torolje le azonnal. A folyadékok korrodaljak
az dramkoroket.

« A multimétert tarolni és hasznalni csak normal
hémérsékleten szabad. A magas hémérséklet
roviditi az elektronikus eszk6zok élettartamat,
megrongalja az elemeket, és eltorzitja,
megolvasztja a mlianyag alkatrészeket.

« Banjon dvatosan és gondosan a multiméterrel.
Az elejtés kart tesz az aramkorokben és a
tokban, ami a multiméter helytelen miikodését
okozza.

«Ovja a multimétert a portél és egyéb
szennyezédésektdl, amik az alkatrészek id6
el6tti kopaséat eredményezik.

« A multimétert nedves ruhaval tisztithatja. Ne
alkalmazzon vegyszereket, olddszereket vagy
erds tisztitoszereket a tisztitashoz.

Karbantartas

« Elemcsere (1 db 9V-o0s)

« Kapcsoljon le minden kiilsé aramkort a
muszerr6l. Kapcsolja ki a multimétert és a
muiszerzsinort huzza ki az aljzatbdl.

« Csavarja ki a csavarokat és emelje le az alsé
fedelet.

« Tavolitsa el a lemerdilt elemet és cserélje ki
ugyanolyan tipusura.

BizTOSITEKCSERE

« Kapcsoljon le minden kilsé aramkort a
mszerrél. Allitsa a funkciokapcsolét OFF
allasba és a muiszerzsinort hizza ki az aljzatbdl.

« Csavarja ki a csavarokat és emelje le az alsé
fedelet.

« Cserélje ki a kiolvadt biztositékot ugyanolyan
tipusura és érték(re. (520 mm, 200 mA / 250
V,F"jelzési.)



DESCRIERE GENERALA

Afisaj

Polaritate

Calibrare 0

Metoda de
masurare

Afisare suprasarcina

Baterie descarcata

Norme de securitate

Clasa de protectie

Mediu de lucru
Temp
(Umiditate relativa)

Mediu de stocare
Temp
(Umiditate relativa)

Baterie
Dimensiuni

Greutate

Accesorii

LCD cu 4 cifre afisare
max. 9999

afisare automata de
polaritate negativa

automatica
convertor A/D

doar,OL" se vede
simbolul( )apare
pe afisaj

CE EMC/LVD. Aparatul
corespunde normelor
IEC1010

II. 1zolatie dubla

0-40 °C (< 80%)

-20°C-+60 °C (< 80%)

1 buc 9V tip [EC 6F22

190 mm x 88,5 mm
x27,5mm

422 g (cu baterie)

manual de utilizare,
cabluri de masurat
(rosu si negru, 1 per),
husa antisoc, sonda
termometrica tip K

CARACTERISTICI ELECTRICE

Acuratetea +/- (% valorii afisate + nr. cifrelor) a
fost stabilita la 23 +/-5 °C, la umiditate relativa

<75%

Tensiune DC

Domeniu Acuratete Rezolutie
200 mV 0,1 mV
2V TmV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mVv
200V 100 mV
1000V +/-(0,8% +10) v
Impedanta 10 MQ
. 1000V CCsau CA
Protectie la valoare de varf

suprasarcina
(domeniu: 200 mV)

230V CCsau CA
valoare de varf

Tensiune AC
Domeniu Acuratete Rezolutie

200 mV 0,TmV
2V 1mV
S0V +/-(0.8% + 5) —
200V 100 mV
750V +/-(1.2% +10) v

Impedanta 10 MQ
40 Hz-1KHz

Banda de frecventa

(semnal sinusoidal
sau triunghiular)
40 Hz - 200 Hz
(alte semnal)

Curent DC
Domeniu Acuratete Rezolutie
200pA 0,1pA
2mA 1pA
+/-(0,8% +10)
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/- (2% + 5) 10 mA
20A/250V
Protectie la fuzibil tip "F"
suprasarcina 200 mA /250V

fuzibil tip "F"



Curent AC

Domeniu Acuratete Rezolutie
200uA 0,1 uA
2mA 1 pA

+/-(0,8% +10)
20mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/-(2% +5) 10 mA
20A/250V
Protectie la fuzibil tip "F"
suprasarcina 200 mA /250V
fuzibil tip "F"
40 Hz-1KHz

(semnal sinusoidal

Rezistenta
Domeniu Acuratete Rezolutie
200Q +/-(0,8% + 5) 01Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/-(1,0% +25) 10 kQ
200MQ +(5.0% + 30) 100 kQ
Protectie la 250V CCsau CA

suprasarcina valoare de varf
La masurarea valorilor de peste 1 Mohm,

valoare se afiseaza mai lent. Va rugam asteptati

stabilizarea valorii.

Temperatura (cu sensor termometric tip K)

Banda de frecventa  Sau triunghiular)
40 Hz - 200 Hz
(alte semnal)
Capacitate
Domeniu Acuratete Rezolutie
20 nF 10 pF
200 nF 100 pF
+/-(3,5% +20)
2 uF 1nF
20 uF 10 nF
200 pF 100 nF
+/- (5% + 10)
2000 pF 1 pF
Protectie la 250V CCsau CA

suprasarcina

valoare de varf

Test tranzistor hFE

Functia Descriere Stare test
Masoara
coeficientul
R Curent
de amplificare ;
N bazic cca.
h, in curent al
* tranzistorului 10pA
(0-1000) VCEcca.3V
(NPN - PNP)

D i Acuratete Rezolutie
-20°C-1000°C 1°C
+/-(1,5%+15)
0°F-1832°F 1°F
Diode test
Functia Descriere Stare test
« < Curent DC
Masoara .
. direct cca.
tensiunea de
. 1mA
deschidere al .
o Tensiune DC
diodei .
invers cca.3V
Piuit
k) semnalizeazd
daca intre V/ Tensiunea de
Ohm si COM deschidere
rezistenta este cca.3V
mai mica de
70Q+4/-20Q
Protectie la 250V CCsau CA

suprasarcina

valoare de varf



Frecventa
Domeniu
10Hz
100 Hz
1 kHz
10 kHz
100 kHz
1 MHz/10 MHz

Protectie la
suprasarcina

Sensibilitate

Inductivitate
Domeniu
2mH
20 mH
200 mH
2H
20H

Protectie la
suprasarcina

Acuratete Rezolutie
0,01 Hz
0,1 Hz
1Hz
10 kHz
100 kHz
1 kHz/10 kHz

+/-(0,1%+3)

250V CCsau CA
valoare de varf
(max. 10 secunde)

1VRMS
Acuratete Rezolutie
1 uH
10 pH
+/-(2,5%+30) 100 puH
1mH
10 mH
DC36V

Atentie: Nu conectati la borne sursa de
tensiune exterioara!

3
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1. Afisaj LCD indicd valoarea masurata si unitatea

de masura

2. Comutator functii

2-1. Buton On-Off

2-2. Buton HOLD si iluminare fundal:
apasand scurt incrementeazda pe afisaj
valoare masurata si apare simbolul ,HOLD”

2-3. Soclu test tranzistoare.

2-4. Apdsati butonul "REL/MAX/MIN" pt.
masurarea relativa.. Apasand lung (cca. 2
sec.) se obtine valoarea maxima sau minima.

3. Comutator rotativ: selectare mod si domeniu
de masurare.

4., Mufa de masurare tensiune, rezistentd,
frecventd, capacitate si test dioda -,V / Q"

5. Mufa comuna (COM)

6. Mufa 200mA si inductivitate

7. Mufa 20A

UTILIZARE

« Verificati bateria de 9 V, comutati butonul
"POWER" la pozitia ON. Daca bateria s-a
descarcat simbolul apare pe afisaj.

e Semnele langd bananele de conectare va
avertizeaza sa nu depdseasca tensiunea sau
curentul de intrare nivelurile afisate. Astfel
puteti evita deteriorarea circuitelor din interior.

« Inainte de masurare comutatorul de functii
comutati la pozitia corecta (la functia dorita).

«Dacd nu cunoasteti domeniul nivelului valorii ce
doriti a masura, selectati domeniul cel mai mare



cu comutatorul de functii si de acolo sa reveniti
la domeniu de masurare mai mica pana atingeti
nivelul dorit.

Masurare tensiune DC si AC

« Conectati cablul de masurare negru la,COM’,
iar cel rosu la,V/Q".

« Comutati selectorul de functii la pozitia "V"
potrivit si conectati tentaculele in paralel cu

sursa de tensiune pe timpul masurdrii.

Nota:

« Daca nu cunoasteti domeniul nivelului valorii ce doriti a
masura, selectati domeniul cel mai mare cu comutatorul
de fun de acolo sa reveniti la domeniu de masurare
mai mica pana atingeti nivelul dorit.

« Comutati comutatorul DC/AC la modul (DC sau AC) dorit.

« Dacd pe afisaj apare doar ,OL; aparatul va indica
suprasarcina. In acest caz comutati la domeniu de masurat
mai mare.

« Nu conectati la intrare tensiune mai mare de DC 1000 V/
AC 700 V. Afisarea este posibila si la tensiuni mai mari dar
riscati integritatea circuitelor interioare.

« Nu atingeti circuitele de inalta tensiune in timpul
masurarii.

Masurare curent DC si AC

« Conectati cablul de masurare negru la ,COM’,
iar cel rosu la,mA” (max. 200 mA) sau la ,20A",
pentru mdsurare pana la 200 mA respectiv 20 A.

« Asezati comutatorul de functii la domeniul de
madsurat corespunzator.

« Conectati tentaculele in serie cu sursa de
curent pentru masurare.

« Pentru masurarea curentului intre 200 mA si
20 A urmati punctele de mai sus, dar cablul de
masurat rosu conectati la,20A”"

Nota:

« Daca nu cunoasteti domeniul nivelului valorii ce doriti a
masura, selectati domeniul cel mai mare cu comutatorul
de func de acolo sa reveniti la domeniu de masurare
mai mica pana atingeti nivelul dorit.

- Daca pe afisaj apare doar ,OL) aparatul vé indica
suprasarcina. In acest caz comutati la domeniu de
masurat mai mare.

« Curentul maxim de intrare este 200 mA sau 20 A in
functie de banana de intrare aleasa. (Timpul testului este
max. 15 secunde.) Curentul prea mare topeste fuzibilul
care pe urma trebuie schimbat. Domeniul 20 A nu are
fuzibil.

« Tensiunea de sarcina maxima: 200 mV.

Masurare rezistor

« Conectati cablul de masurare negru la ,COM’,
NIQ

« Asezati comutatorul de functii la domeniul de
rezistentd dorita.

« Atingeti varfurile tentaculelor la
circuitul de masurat dar in paralel cu el
Atentie: asigurati-va ca circuitul de masurat sa fie
scos de sub tensiune.

« Sarcina maxima de intrare: 250 V RMS (max. 10
secunde).

Nota:

« Dacd

nivelul

maxim al domeniului de masurat ales, si aparatul indica
suprasarcina (,0L"), alegeti un domeniu de masurat mai
mare. La rezistoare peste 1 MQ aparatul are nevoie de
cateva secunde pana la stabilirea valorii masurate. Acest
lucru este absolut normal la mésurarea rezistoarelor de
valoare mare.

« Dacd nu conectati rezistor la tentaculele aparatului
(ex. rupturd), pe afisaj apare ,OL” indicind depasirea
domeniului de masurat.

« Daca testati rezistor in circuit, asigurati-va sa fie circuitul
scos de sub tensiune pe timpul testului si condensatoarele
sa fie descarcate.

« Nu conectati la aparat tensiune de intrare, intrucat puteti
deteriora circuitele aparatului.

« Pe bornele fara sarcina tensiunea de iesire este cca. 3 V.

Masurare capacitate
« Asezati comutatorul de functii in pozitia
"2 mF".

- Conectati condensatorul la mufele "V/Q"
si "COM" cu ajutorul cablurilor de masurare,
respectand polaritatea, daca este cazul.

Nota:

« Daca valoarea condensatorului ce va fi masurat depaseste
nivelul maxim al domeniului de masurat ales si aparatul
indica suprasarcina (,0L").

« Unitate de masura: 1 nF=10-3 pF sau 1000 pF

« Nu conectati tensiune sau curent exterior in borna.
nainte de masurare opriti sursa si condensatoarele si le
descarcati.

« Inainte de masurare condensatoarele electrolitice sa le
descarcati de mai multe ori. (Scurtcircuitati picioarele
condensatorului timp de 10-20 sec, pe urma masurati
tensiune la picioarele condensatorului, asigurandu-va ca
ati reusit sa descarcati condensatorul)

Test diode si continuitate

« Conectati cablul de masurare negru la ,COM’,
iar cel rosu la ,V/Q" (Nota: tentaculul rosu are
polaritatea: +)

« Asezati comutatorul de functii la pozitias))=pfe.

« Atingeti tentaculele la terminalele diodei. Pe afisaj
se citeste tensiunea de deschidere al diodei.

« Atingeti tentaculele la 2 puncte dorite in circuit.
Piuit semnalizeazd daca rezistenta este mai
micéd de 90 Q.

Nota:

« Daca la intrare nu conectati component (ex. ruptura), pe
_aﬁ§aj apare, OL"

« Intimpul testului dioda este parcursa de 1 mA curent.

« Pe afisaj se citeste tensiunea de deschidere al diodei in mV,
si suprasarcina daca dioda conectam in sens invers.

Masurare temperatura
« Asezati comutatorul de functii la "°C/°F"
« Potriviti contactul negru al sondei de

temperatura la ,COM’, iar cel rosu la ,V/Q"
Senzorul asezati la locul unde doriti masura
temperatura. Se afiseaza valoare temperaturii
in °C sau °F (apasati butonul "HOLD" pt.
schimbarea unitatii de masura.
Nota:

« Aparatul fi a cusonda de

a speciala.



« Nu conectati la intrari tensiune exterioara daca aparatul
este setat la domeniul de temperatura.

Test tranzistor hFE

« Asezati comutatorul de functii la pozitia "hFE"

« Determinati ca tranzistorul este NPN sau
PNP si asezati in soclul corespunzator ordinii
picioarelor lui.

« Pe afisaj se citeste coeficientul de amplificare al
tranzistorului.

«IB=10pA VCE=2,8V

Masurare frecventa

« Conectati cablul de masurat sau cablul ecranat
la,COM"si la,V/Q"

« Asezati comutatorul de functii la,Hz" si atingeti
tentaculele la sursa de semnal.

Nota:

« Nu masurati frecventa la tensiune mai mare de 250
V(RMS).

« intr-un mediu zgomotos este indicat utilizarea cablului
de test ecranat la méasurarea semnalelor slabe.

« La masurare sub finaltd tensiune evitati atingerea
circuitului.

« Masurarea de frecventa este cu domeniu de masurat
automat.

Masurare inductivitate (L)

« Asezati comutatorul de functii la domeniul de
madsurare inductivitate dorit

« Comutati bobina de masurat la mufele "mA" si
"COM"

Nota:

« Dacad inductivitatea bobinei nu cunoasteti, incepeti
masurarea in domeniul mH si mariti pana indicatorul
suprasarcina nu dispare.

Auto Power Off

« La 15 min. dupa intrebuintare, aparatul trece
in mod stand-by. Apasand butonul "POWER"
aparatul este gata de functionare din nou.

« Apasati butonul "REL/MAX/MIN" simultan cu
butonul POWER si va apare simbolul "APO"
pe afisaj. In acest fel, comutarea automata va
fiinactivata.

ATENTIE

e la més;!r-are tensiune asigurati-va sa nu fie
conectate cablurile de madsurat la borne de
masurat curent si comutatorul de functii sa nu
fie in pozitia rezistenta sau test diode. Verificati
intotdeauna sa fie cablurile de mésurat conectate
la bornele corespunzatoare nivelului de masurare
doritd.

« Fiti prudent la mésurare peste tensiunea de 50V,
in mod deosebit la aparate de curenti tari.

« Evitati conexiunea la circuite,,vii".

«La masurare curent scoateti circuitul de sub

tensiune inainte sa conectati multimetrul. Nu
masurati curent peste 20 A.

« Inainte de masurare rezistenta sau diode scoateti
circuitul de sub tensiune pe timpul masurarii.

« Alegeti totdeauna functia si domeniul potrivit
masurdrii de efectuat. Daca domeniul de masurat
al valorii ce va fi masurat nu este sigur, alegeti
domeniul cel mai mare si coboréti de acolo
incepand.

« Asigurati-va de starea cablurilor de masurat sa fie
fara defectiuni si izolatia sa fie impecabila.

« Fuzibilul s& schimbati doar cu tipul si valoarea
identica.

« La schimbarea fuzibilului sau a bateriei inainte
de deschiderea carcasei aparatului indepartati
aparatul din orice fel de circuit si opriti aparatul.

MANIPULARE SI iNTRETINERE

Manipulare

« Mentineti multimetrul uscat. Daca se umezeste,
stergeti imediat. Lichidele corodeaza circuitele
sale.

« Utilizarea si  depozitarea  multimetrului
doar la temperatura normala este voie.
Temperatura ridicata scurteaza durata de viata
al componentelor electronice, deterioreaza
bateriile si deformeazi, topeste componentele
din plastic.

e Manuiti multimetrul prudent si  grijuliu.
Scaparea pe jos deterioreazd circuitele si
carcasa, ceeace duce la malfunctionarea
multimetrului.

« Protejati multimetrul de praf si de alte impuritati
care duc la uzura timpurie al componentelor.

« Puteti curdta multimetrul cu carpa umeda. Nu
utilizati chimicale, solventi sau substante de

_ curadtire tari la curatirea multimetrului.

Intretinere

« Schimbarea bateriei (1 buc 9V)

« Deconectati orice circuit exterior de pe
instrument. Opriti multimetrul si indepartati
cablurile de masurat.

« Desurubati suruburile si
inferior.

« Indepartati bateria descarcata si inlocuiti-l cu
tip si valoare identica.

SCHIMBAREA FUZIBILULUI

« Deconectati orice circuit exterior de pe
instrument. Asezati comutatorul de functii
la pozitia OFF si indepdrtati cablurile de
masurat.

« Desurubati suruburile si scoateti capacul
inferior.

« Schimbati fuzibilul topit cu alta identica ca si
tip si valoare. (5x20 mm, 200 mA / 250 V tip
)

scoateti capacul



VSEOBECNY POPIS

Displej

Polarita

Nullovanie
Meracie metody
Zobrazenie
zatazenia

Nizke napajacie
napatie

Bezpecnostny popis

Dotykova ochrana

Teplota
prostredia(relativ-
ny vihkost pary)

Skladovacia teplota
((relativ-ny vihkost

pary)

Batéria

Rozmery

Vaha

Prislusenstvo

4 digitovy tekutino
kristalova

max. zobrazend
hodnota 9999
automatické
zobrazenie
negativnej polarity
automatické

A/D konverter

len népis,OL" je
zobrazeny
symbol( )sa
objavy na displej
CE EMC/LVD.spliia
normy IEC1010

II. Dvojita izolacia

0-40 °C (< 80%)

-20 °C- +60 °C (< 80%)

1 ks 9V-ové [EC 6F22
batérie

190 mm x 88,5 mm
X 27,5 mm

422 g (s batériou)
navod na poutzitie,
pristrojova

$nura (Cervend a
cierna, 1 par), kryt,
termoclanok typu K

ELEKTRICKE POPISY

Presnost +/- (zobrazena hodnota %-a + pocet
digitov) na 23 +/-5 °C, v pripade relativnej
vlhkosti vzduchu menej, ako75%.

DC napaitie

L Presnost Rozlisenie
rozsah
200 mV 0,1 mV
2V 1 mV
+/-(0,5% + 3)
20V 10 mV
200V 100 mV
1000V +/-(0,8% +10) v
Impedancia 10 MQ

Ochrana proti
pretazeniu
(rozsah: 200 mV)

1000V DC alebo AC
$pickova hodnota
250V DC alebo AC
Spickova hodnota

AC napitie
Ll Presnost Rozlidenie
rozsah
200 mV
oV TmV
+/-(0.8% + 5)
20V 10mv
200V 100 mV
750V +/-(1.2% +10) v
Impedancia 10 MQ
40 Hz -1 KHz

Frekvencia prenosu

(znak sinusoidy a
trojuholnika)

40 Hz- 200 Hz
(iny znak)



DC prud

Meraci
rozsah

200 pA
2mA
20 mA

200 mA
20A

Ochrana proti

Presnost Rozlisenie
0,1 uA
1pA
+/-(0,8% +10)
10 A
100 A
+/- (2% + 5) 10 mA

20A/250V,F"poistka

pretaZeniu 200mA/250V F” poistka
AC prud
Meraci Presnost Rozlisenie
rozsah
200 pA 0,1 pA
2mA 1pA
+/-(0,8% +10)
20 mA 10 pA
200 mA 100 pA
20A +/- (2% + 5) 10 mA
. | 20A/250V
Och.ravna Proh F" poistka
pretazeniu .
200 mA / 250V ,F" poistka
40 Hz - 1 KHz (znak
Frekvencia sinusoidy a
prenosu trojuholnika)
40 Hz - 200 Hz (iny znak)
Kapacita
Meraci 9 Rozlisenie
Presnost
rozsah
20 nF 10 pF
200 nF 100 pF
+/-(3,5% + 20)
2 uF 1nF
20 uF 10 nF
200 pF 100 nF
+/- (5% +10)
2000 pF 1uF
Ochrana proti 250V DC alebo AC

pretazeniu

Spickova hodnota

Tranzistor hFE test

Funkcia Popis Testovacistav
Namera jednotku
h dangora 010
FE
0-1000) VCEo.3V
(NPN - PNP)
Odpor
N Presnost Rozlisenie
rozsah
200Q +/-(0,8% + 5) 0,1Q
2kQ 10
20 kQ 10Q
+/-(0,8% + 3)
200 kQ 100 Q
2MQ 1kQ
20 MQ +/- (1% + 25) 10 kQ
200MQ +(5.0% + 30) 100 kQ
Ochrana proti 250V DC alebo AC
pretazeniu $pickova hodnota

Hodnoty vacsie ako 1 MQ sa pri merani
zobrazuju pomalsie. Prosime pockajte dokial sa
namerand hodnota nestabilizuje.

Teplota (s termoélankom typu K)

Meraci rozsah Presnost Rozlisenie
-20°C-1000 °C 1°C
+/-(1,5%+15)
0°F-1832°F 1°F
Test diody
Funkcia Popis Testovaci stav
Pociatocny DC
prud okolo.
Namerd vstupné TmA
napatie diody Zaciatoc¢né DC
napatie okolo.
3V
-N-)))) Pipnutie oznadi,
ak odpor medzi
V/Ohm a COM Vstupné
konektorov je napatie 0.3V

menej ako 70 Q
+/-20Q



Ochrana proti
pretazeniu
Frekvencia
Meraci rozsah
10 Hz
100 Hz
1 kHz
10 kHz
100 kHz
1 MHz/10 MHz

Ochrana proti
pretazeniu

Citlivost

Induktivita

Meraci
rozsah

2mH
20 mH
200 mH

2H

20H

Ochrana proti
pretazeniu

250V DC alebo AC
Spickova hodnota

Rozlisenie
1Hz
10 Hz
100 Hz
1 kHz
10 kHz
1 kHz/10 kHz

Presnost

+/-(0,1%+3)

250V DC alebo AC
Spickova hodnota
(max po 10 sekund)

1VRMS
Presnost Rozlisenie
1pH
10 pH
+/-(2,5%+30) 100 pH
1 mH
10 mH

DC36V

Upozornenie: Nespojte na spinace vonkajsi

napajaci zdroj!

mnxwELL  MXC25 304

'AUTO APO RELHOLD > MIVAX
=]

FUKQHzMHOGF A

1. LCD: zobrazi sa velkost nameranej hodnoty a
tiez velicina

2. Prepina¢ funkcii

2-1. ON-OFF vypinac

2-2.Tlacitko pre ulozenie dat a podsvietenie: pri
kratkom stlaceni uloZi prave nameranu
hodnotu a na displeji sa zobrazi napis "HOLD".

2-3. Skusobné pole pre test tranzistorov.

2-4. Stlacte tlacitko "REL/MAX/MIN" pre meranie
relativnych hodnét. Pri dlhsom stlaceni (asi
2 s) sa zobrazi maximalna alebo minimalna
namerana hodnota.

3. Oto¢ny prepinac: slizi na zmenu meracieho
rezimu a meracieho rozsahu.

4.Vstup pri merani napétia, odporu, frekvencie,
kapacity a diéd -, V/Q"

5. Spolo¢ny vstup (COM)

6. Vstup pre meranie do 200 mA a induktivity

7. Vstup pre meranie do 20 A

PouzivANIE

« Kontrolujte 9 V-ové batérie, potom stlatte
majd tlacidlo "POWER". Ak batéria je vybitd,
symbol sa objavy na displej.

« Signaly pri zésuviek sa upozornuju, aby vstupny
prud alebo napdtie neprestupili oznacenu
hodnotu. Takto sa zabrani poskodenie
vnutornych obvodov.

« Nastavte spinaca funkcii do vhodnej polohe (k
funkcii) pred merenim.

«Ak nepoznate velkost meraného mnozstva,



nastavte spinaca na najvyssi meraci rozsah, a
odtial podte naspat, kym nedosiahnete vhodnu
hodnotu.

Meranie napéatie DCa AC

« Pripojte ¢ierny konektor do zasuvky,COM’, a
cerveny konektor do zasuvky ,V/ Q".

« Nastavte spinac¢a funkcii do vhodného "V"
pozicie a pripojte chéapadld paralelne so
zdrojom napatia na dobu merania.

Poznamka:

« Ak velkost ,

spinaca na najvyssi meraci limit, a odtial' podte naspat,

kym nedosiahnete vhodni hodnotu.

Nastavte spinaéa DC / AC do vhodnej (DC alebo AC)

polohe.

Ak vidite len napis ,OL” je viditelny na displej, to

zobrazuje pretazenie. Vtedy dajte spinaca funkcii do vyssi

meraci rozsah.

Nespojte na vstupy vaésie napati

V. Zobrazenie je mozné aj na v
pdsobit poskodenie vnutornych ok

Nedotykajte obvody s velkym napétim cez meranie.

ko DC 1000V /AC700
napitie, ale to méze

Meranie pradu DCa AC

« Pripojte Cierny kébel do,COM’, a cerveny kabel
do zasuvky ,mA” (max. 200 mA) alebo ,20A" k
meranie 200 mA alebo 20A.

« Nastavte spinaca funkcii k vhodného rozsahu
merania.

« Pripojte chapadla do rady s napajacim zdrojom
k meranie.

« Meranie medzi prddu 200 mA a 20A nasledujte
predchédzajice body, ale cerveny kabel
pripojte do zasuvky ,20A".

Poznamka:

« Ak velkost prudu, spinaca

na najvyssi meraci rozsah, a odtial podte naspat, kym

nedosiahnete Zelani hodnotu.

Ak na displej zobrazuje len népis ,OL, to znamena

pretaZenie. Vtedy nastavte spinaéa funkcii na najvy3si

meraci rozsah.

Maximalny vstupny prad je 200 mA alebo 20 A zavisli od

vybraného vstupu. (Doba testovania je max. 15 sekind.)

Prili3 velka sila pradu rozmrazuje poistky, ¢o musite

vymenit. Meraci rozsah 20 A nie je zabezpeéeny.

« Maximalne pretazenie: 200 mV.

Meranie odpor
« Pripojte cierny kabel do ,COM’, a cerveny kabel
do zasuvky ,V/Q".

« Nastavte  spinata  funkcii n  aZelany
meraci,»)=pj="rozsah.

«Dotknite  meracie  hroty k meraného
obvodu, ale paralelne s tym.

Upozornenie: zabezpcujte, aby merany obvod

bol bez napatia!

« Maximélne pretazenie vstupy:
250V RMS (max. 10 sekdnd).

Poznamka:

« Ak hodnota meraného odporu prestipi maximalnu
hodnotu meracieho rozsahu, a pristroj zobrazuje

pretazenie (,0L"), vyberte vys3i meraci rozsah. U odporov
nad 1 MW pristroj stabilizuje zobrazené hodnotu po
niekolkych sekind. To je uplne normalny u meranie
odporov s velkou hodnotou.

Ak nepripojite odpor na vstupy (napr. trhnutie), na displej
sa objavy napis ,OL” kvéli prestiipeni meracieho rozsahu.
« Ak odpor v ¢te, aby obvod bol
bez napiti cez testovaniea, a kondenzatory boli vybité.
Nepripojte napitie na pristroj, lebo to méze sposobit
poskodenie vnutornych obvodov.

« Na nepretazené spinace vystupné napitie je 0.3 V.

Meranie kapacity

« Nastavte spinaca funkcii do "2 mF" polohe.

« Pripojte meracie Snury na kondenzator a do
vstupov oznacenych "V/Q" a "COM", dbajte na
spravnu polaritu, ak je to potrebné.

Poznamka:

« Ak hodnota meraného odporu prestupi maximalnu
hodnotu meracieho rozsahu, a pristroj ukazuje pretazenie
(,OL"), vyberte vy3si meraci rozsah.

« Jednotka: 1 nF=10-3 uF alebo 1000 pF

« Nepripojte vonkajsie napitie alebo prid do zasuvky. Pred
meranie vypnite ie a vybite k a

« Pred meranie elektrolit kondenzatory vybite viackrat po

sebe. (| nohy na 10-20 sekind,
potom merajte naichsV &i ste vybili a
aspesne)

Test diody a kondenzatorov

« Pripojte ciernu pristrojovd $ndru do zasuvky
,COM’, a cerventi do zasuvky ,V/Q". (Pozndmka:
polarita ¢erveného cshapadla je: +)

« Nastavte spinaca funkcii do polohe.

« Dajte chapadla k zasuvky diédy.Displej zobrazi
vstupné napatie diddy.

« Dajte chéapadla na dve body obvody. Pipnutie
signalizuje, ak odpor je mensi, ako 90 Q.

Poznamka:

« Ak nepripojite siciastok na vstupy (napr. roztrhnutie), na
displej sa objyvy napis, OL"

« Nadidde pretecie 1 mA prid cez testovania.

« Na displej sa objavy vstupné napitie diédy v mV, a
pretazenie, ak ste pripojili diédu s opaénou polaritou.

Meranie teplotu
« Nastavte spinaca funkcii do polohe "°C/°F".
«Vlozte ¢ierny konektor termoclanku do zasuvky



,COM’, a Cerveny do zasuvky ,V/Q". Senzor dajte
tam ,kde chcete merat teplotu. Na displeji sa
zobrazi hodnota nameranej teploty v °C alebo v
°F (stla¢te "HOLD" tlacitko pre zmenu jednotiek
meranej veli¢iny).

« Poznamka:

« Pristroj funguje s Specidlnom termoélankom.

« Ak nepripojite termoélanok do zasuvky, pristroj ukazuje
teplotu prostredia.

« Nepripojte vonkajsie napatie na vstupy, ak pristroj je v
polohe meranie teplotu.

Test tranzistora hFE test

« Nastavte spinaca funkcii do polohe "hFE".

« Presvedcte sa, ze transistor je NPN alebo PNP, a
vloZte suciastkok do vhodnej zasuvky.

« Z displeja si mézeme citat faktor silu pradu.

«IB=10pA VCE=28V

Meranie frekvencii

« Pripojte pristrojovu $nuru alebo teineny kabel
do zasuvky,COM" a,V/Q"

« Nastavte spinaca funkcii do polohe ,Hz" a dajte
chépadla k zrdoju signal.

Poznamka

p! di je odporu y pouzit tieneny kabel u
meranie mensich signalov.
« Umeranie velkého napitia nedoptykajte obvod.
« U meranie frekvencii, meraci rozsah prepina automaticky.

Meranie induktivity (L)

« Nastavte spinaca
meracieho rozsahu.

« Pripojte meracie $nury na cievku a do vstupov
oznacenych "mA" a "COM".

Poznamka:

« Ak induktivita kottica nie je znamy, zacnite meranie u
meraci rozsah mH, a zvyste to, kym signalizacia pretaZenia
nezastavi.

funkcii do Zelaného

Auto Power Off
Po 15 minatach necinnosti sa pristroj
automaticky vypne. Po stlaceni "POWER"

tlacitka sa opat zapne.

Pri sucasnom stlaceni "REL/MAX/MIN" a
"POWER" tlacitieck zmizne z displeja "APO"
napis. Tymto vypnete automatické vypnutie
pristroja.

UPOZORNENIE

U meranie napatie zabezpecujte, aby kable
nedotykali zasuvky, kde nameréte prud, a spinac

funkcii nebol v polohe diddy alebo odporu.

« Vzdy kontrolujte, aby ste pripojili vietly kéble do
vietky zasuvky.

« Budte pozorny u meranie napdtie nad 50 V,
najma u silnopridovych zariadeni.

« Vyhnite sa z dotyku “Zivych” obvodov.

U meranie prL’ldu odpo;te obvod Z napétia, pred
ako 20 A.

e Pred meranie odporu a testovanie diédy
presvedcte sa, aby obvod nebol pod napétie cez
meranie.

« Vzdy vyberte funkciu podla meracieho rozsahu.
Ak mate pochybu o velkosti meraného mnozstva,
vyberte najvyssi meraci rozsah, a odtial' podte
naspat.

« Presvedcte sa bezchybného stavu prustrojovej
$nury, a izolacie.

« Poistky vymenite len na ten isty typ.

« U vymenu poistkov alebo batérii, odpojte vietky
vonkajsie obvody a vypnite multimeter pred
otvorenie krytu.

OBSLUHA A UDRZBA

Obsluha

« Skladujte pristroj na suchom mieste. Okamzite
akonahle sa na nom objavi nejakd vlhkost
utrite ho. Akakolvek kvapalina méze poskodit
meracie obvody.

« Multimeter pouzivajte a skladujte iba za
normalnych klimatickych podmienok. Vysoké
teploty skracuju zivotnost elektronickych
zariadeni, poskodzuju batérie, poskodzuju a
deformuju plastové casti meracieho pristroja.

« S multimetrom nardbajte opatrne. Akykolvek
pad alebo uder moze poskodit meracie obvody
alebo obal multimetra, ¢o moze viest ku
skresleniu merania a nespravnemu fungovaniu
multimetra.

« Chrante multimeter pred prachom a
necistotami, ktorych  pritomnost  zvy3uje
opotrebenie niektorych ¢asti multimetra.

« Multimeter citite vihkou mékkou handrickou.
Nepouzivajte Cistiace prostriedky, rozpustadla
alebo iné agresivne chemické pripravky.

Udrzba

«Odpojte vsetky pripojené meracie obvody.
Vypnite meraci pristroj a vytiahnite meracie



Snary.

« Odskrutkujte skrutky a otvorte spodny kryt.

« Vyberte vybiti baterku a vymerite ju za novu
takého istého typu.

VYMENA POISTIEK

« Odpojte vsetky pripojené meracie obvody.
Vypnite meraci pristroj, nastavte otocny
prepina¢ do polohy OFF a vytiahnite meracie
snury.

« Odskrutkujte skrutky a otvorte spodny kryt.

« Vymente vypalenu poistku za novu rovnakého
typu a hodnoty. (520 mm, 200 mA / 250 V
oznacenu,F".)






